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A300 - A330 - A350

Studiate per la grande produzione permette di tagliare notevoli quantita di
prodotti. Queste affettatrici possiedono due motori indipendenti, uno per il
movimento della lama e |'altro per quello del carrello, che consentono sia il
taglio manuale che quello automatico. E' possibile inoltre regolare la corsa
del carrello al fine di adeguare la corsa alla dimensione del prodotto che si
vuole affettare. Come optional, la macchina pud essere dotata di un
dispositivo contafette.

Projected for big production it is possible to cut considerable quantities of
food. This slicer has got two indipendent motors (one for the blade
movement and one for the carriage movement) which allow either the
automatic cutting of products both the manual cutting. It is also possible to
adjust the carriage movement according to the dimension of the product you
want to slice. The slicer as optional can be fitted with a slice counter.
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Trancheures réalisées pour la grande production qui permitten de couper une
considérable quantité de produit. Ces ‘trancheurs ont deux moteurs
indipéndants (un pour le mouvement de la lame et un pour le mouvement du
chariot), qui permettent soit la coupe manuelle soit la coupe automatique. II
est aussi possible régler la course du charict ainsi de 'adapter & la dimension
du produit que I'on veut couper. En option le trancheur peut étre équipé d'un
dispositif de comptage tranches.

Fur die GroBproduktion konzipiert, sie ermdglichen das Schneriden
von GroBern Schneidgltern. Diese Aufschnittmaschine ist mit zwei
unabhéngigen Motorn ausgeriistet (mit einem zur Messerbewegung
und einem zur Schlittenbewegung), die sowohl das manuelle
Schneiden als auch das automatische Schneiden erlauben.AuBerdem
ist es auBerdem ist es mdglich, den Schlittenhub so zu regulieren,
dass der Hub dem Schneidgutmal angepasst wird. Optional kann die
Maschine mit einem Zahlgerat ausgestattet werden.
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Estudiadas para grandes producciones permiten de cortar
considerables cantidades de productos. Estas cortadoras tienen dos
motores independientes (uno para el movimiento de la lama y otro
para el del carro) que permiten tanto el corte manual como el
automatico. Es posible ademas regular el recorrido del carro de modo
que éste se adapte a las dimensicnes del producto a cortar. Como
opcidn, la maquina puede equiparse con un dispositivo contalonchas.

PaspabGoraHa Ans G0nbWOro MPOWM3BOACTBA, OHA MO3BONMT HapesaTb
3HAUMTENBLHOE KOMMYECTBO npoaykTos.OcHaweHa ABYyMA
HE3aBMCUMBIMW MOTOPaMK , OAMH AN ABWMKEHMA NE3BWA 1 APYroi ans
TENEXKW , KOTOPble MO3BOMAIOT KaK PYYHYIO, TaK M aBTOMAaTHUYECKYIO
pesky.A TaKXXEe MOXKETE HAcCTPOUTb XO4 TENEXKW AnA TOro, 4Todbl
perynmpoBaTh pasMep NpoaykTa, KOTOPbIA Bbl XOTUTE HapesaTb.

e Dimensioni e Sizes eDiménsions

eAbmessung

e Dimensiones ¢ Paamepel

Distanza piedini '8 3 Ingombro di taglio

Ingembro massimo inizio/fine corsa Distanza piedini

Feet distance Faotprint cut Max. distance beginning/end movement Feet distance
A300 | A330 | A350 Distance pieds Distance coupe Max. distance début/fin mouvement Distance pieds
FuRahstand Schneideentfernung Max. Distanz zwischen An.-und Endlauf FuBabstand
A 510 510 510 ; G s 5 * X p S X 7 T
Distancia pies Distancia de corte Distancia maxima inicio/fin recorrido carro Distancia pies
B 860 860 860 il PacTosHune mex, HOXKamMK
c 980 | 980 | 930 PacTofHWe MeXay HOKKamu Pasmep pexylwel YacTu Makc. pasmep Hauano/okoHYaHWe npobera ay
D | 360 | 360 | 360 Ingombro massimo in larghezza Altezza Ingombro massimo in altezza Lunghezza piatto Larghezza piatto
E | 665 | 665 [ 665 Max. width distance Height Max. height distance Table lenght Table width
F [ 690 | 690 | 690 Max. distance en largeur Hauteur Max. distance en hauteur Longueur plateau Largeur plateau
G | 850 | 850 | 850 Totale Breite Hohe Totale Hohe Plattenlange Plattenbreite
H | 260 | 260 [ 260 Distancia maxima largo Altura Distancia méxima en altura Longitud plato Largueza/Ancho
I 325 325 325 Make. pasmep no wupuHe BuicoTa Makc., pasmep no skicoTe AnuHa Tapenku LWpKrHa Tapenku
(L]
|- C -—
Modello Lama Girl lama/1" Motare V.220/monofase Matore V.220/380 - 400 trifase Corsa carrello Regolatore taglio Capacita di taglio Fette/min Peso netto
Model Blade | Blade turns/1" | Motor V.220 single phase | Motor Vi 220/380 - 400 three-phase Carriage movement | Thickness adjuster Cut's capacity Trf;fﬁg’;‘;;‘:lﬁle Net weight
Modéle | Lame Tours lame | Moteur V.220/monophase Mateur V.220/380-400 triphase Course chariot Régulation coupe | Capacité de coupe| seneiben pro Polds net
Modell | Messer |Messer Drehung| Motor V.220/einphasig Motor V.220/380-400 dreiphasig Schlitten Lauf Schnittstarkerregler | Schneidefahigkeit Minute Nettogewicht
Modelo | lama Gircs lama Motor V.220/monofase Motor ¥.220/380-400 trifase Recortido carro Regulador corte Capacidad corte Lonchai por Peso neto
Mopens | Jlessue n‘;’::ﬁ';, MoHodhasHblit MoTop v.220| TpéxchasHblil MoTop v, 220/380-400 | MMpober Tenexkwn | PerynAtop peskn  (MoWHOCTL peakn e Bec
A300 | @mm300 n*300 K 0,390 K 0,420 mm 290 mm 14 ] i;;’zgfms mMinas - maxse Kg. 45
A330 | emm330 n*300 K 0,200 K 0,420 mm 290 mm14 o .ﬁ.:?zgisws Min3s - maxse Kg. 16
. , 2 mm 235 3
A350 @mm 350 n®300 K 0,390 Ko G420 mm 290 mm 14 B mm 230 5 205 min3s - max58 Kg. 46
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